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1.

CIL PRACE (uvedte, do jaké miry byl napln&n):

Cilem této bakalafské prace je rozsifit poznatky o Zivoté a dile Marka Chagalla o dobu jeho détstvi a mladi,
které prozil ve Vitebsku, tedy na uzemi dne$niho Bé&loruska. A to v kontextu dalSich obdobi jeho zivota,
ktera proZil pfevazné v emigraci a jmenovité ve Francii. Tohoto cile bylo dosazeno. Déle chtéla autorka
predstavit hlavni témata Chagallova dila. I tento cil lze pokladat za naplnény, ackoli pon€kud skromngji.
Praktickéa ¢ast — sestaveni tematického glosare — byla realizovana pfiméfenym zpiisobem.

OBSAHOVE ZPRACOVANI (naro&nost, tviiréi pristup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
ptiloh apod.):

Ocefiuji, ¢ Hanna Yaumenenka velmi sourod¢ zapojila Chagallovo zrani do kontextu zidovského
dobového prostiedi evropské ¢asti Ruska, jmenovité na uzemi Béloruska, odkud sama pochazi. Na misté je i
to, Ze upozornila na jeho generaéni druhy podobného pivodu a osudu — Zadkina, Baksta, Soutina. Dulezité
je sledovéani umélcova $koleni v Petrohrad€. Souhlasit Ize s akcentem na nastropni malbu pafizské Opery
Garnier, ktera je jakymsi kariémim vyvrcholenim Chagallovy tvorby, ackoli uméleckd vyvrcholeni lze
hledat i jinde.

FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazi na literaturu, grafickd uprava,
prehlednost ¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafii a pfiloh apod.):

Prace je sepsana dobrou francouzstinou, v niz jen ob¢as nachazime jazykové &i vyjadfovaci prohfesky
(netplna veta: Le travail composé d’'une partie théoriqu et pratique. - $.6: uZiti souvztazného zdjména misto
zajmena vztazného: Le but principal du glossaire est de clarifier divers termes, ce qui pourrait provoquer
des difficultés pour le lecteur a comprendre le texte.- s.6-7. V nékterych pfipadech jde snad o pieklepy
(Pour dessiner en peux plus largement... — s.17; Chagall avec sa famille se rendent avec sa famille a
Madrid...- s.21).

V textu nachazime v hranatych zavorkach ocislované odkazy na ilustrace, ktré jsou soucasti priloh. Na to
vSak v textu nenachazime upozornéni, takze tenaf zprvu netusi, o jde.

Kvalita reprodukci v pfilohach je dobra.

STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové prace, silné a slabé stranky,
originalita myslenek apod.):

Jako vedouci této bakalaiské prace vyjadfuji pfekvapeni nad kvalitnim vysledkem. Autorka totiZ zacala
pracovat nedlouho pfed terminem odevzdani. Obsahové piinosné je, Ze pouzila celou fadu pramend
z ruskojazyéné produkce.

Prekvapend jsem byla stylistickou trovni autoréina vyjadfovani, které je mnohdy vysoce nad primérem
nerodilych Francouzi: ,,L'arrivée a Vitebsk est devenue pour lui une bouffée d'air frais, car c'est ici qu'il a
rencontré sa future muse — Bella. — s. 16; Le bonheur soudain du voyage a venir est éclipsé par un
événement tragique tout aussi soudain. — 21.; Quand Bella est morte, il était gravement déprimé, mais
l'amour de sa fille lui a sauvé la vie. La fille Ida était le fruit de l'amour. Il porte ce merveilleux sentiment
dans ses ceuvres. Autorka pouziva ve svém narativnim textu narativni presens a velmi Sasto passé simple.



Dobfe je vypracovany gosaf, kde se setkdme se zajimavymi rusismy ve francouzstiné typu un ukase,
I"ouiezd.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna az tfi):

-V kapitole C. ,,Thémes de 'oeuvre de Marc Chagall“ nenachazime zadné odkazy. Mame tomu rozumét tak,

ze autorka sama prostudovala Chagallovo malifské dilo v celé $ifi a roztfidila je podle témat? Jak jste
postupovala?

-V glosafi jsem narazila na vyrazy, které vSak v pfedchazejicim textu prace nenalézdm (ukase). Jak jste
postupovala pii vybéru polozek?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborné, velmi dobfe, dobfe, nevyhoveél): vyborné — velmi dobie
(podle urovné prezentace v ramci obhajoby)
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Pozn.: Pii nedostatku mista pouzijte zadni stranu nebo pfilozeny list.



